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ANEXO Vil

NUMERDS CLAVE DE LOS MIzMBRUS EXPORTADORES

Mismbros:
Buliﬁia e e e i vt wer w01 damaica .. .o e e HID
BRI o vee e e oo e e D2 Henia oo el 37
BULHBROIL e o wees are o o 27 LiBBTEB (s e W7
Colombia v v cor e e w83 MEBHEO e 16
Ccnko (R, D) ue e o . 04 NiCAaragua .oee e e e 17
Coste Rica ... ... .. e 05 DNigeria ... .. . e 15
Repiblica Dommlcana .. @1 OAMCAF (I .. .. ... 188
Eenador .. o e vee e o 08 PADAMA .. . h e o e P9
El Salvador ... .. o ow oo 09 PATBRUBY ..o v v v e 322
Etiopia ... .« v nn van e 10 Peru. e sre e sen eee aes OO
GHADA 1or ver vel wms sss san oo 38 Partug&l (?-1 TSI ] |
Guatemala ... . S — 11 BUusndR ... .o e s o 2B
GUINEA oo ees cre ee e e wee 32 Sierra 'Leona DR PUR -
Haili .. o0 ver vie vee ves ae e 12 Tanzanid ... ... T & |
Honduras .o v e 2o e 13 Tnmd&dy"l'obago -1
IR s e ok ee e s e e B UgaBda Ll o e 35
Indonesie ... «. we oo v o 15 Ve_n_qzuala e e vae mma per e OB

(1} Los paises miembros de OAMCAF son Camerun, Republica Cen-
trosfricanz, Congo (Hrazzavillel Dahomey G&bén, Costa da Martil, He-
pirtiica Malgache ¥ Tago.

{0 Portugal ipcluye Portugal Matwpp!imnc, Amms Medeira, Ar-
chipitlegs de Cahe Verde, Guirea Portugussa, Archiméisga de Santc
Temd y Princips, Angols, Moumb:qus Mam y Timor.

ANEXO VI

NTMEROS CLAVE DE 105 MifMBROS IMPORTADGRES

hiembros:

Australia 1} . . .. .. - 58 Japon .. e eer e e v 80
Belgica v Luxemburge ... 53 Peises Bams .. 6l
Canadé ... oo oo we e wr e 5% Nueva Zelandia, {3) 1]
CBIPrE «h v e s o an o B8 NOFERER i o o oo e o B2
Checoslovaguia ... .. .. ... 87 Espafia .. . o vo v wre e 83
Dinamarce . . B8 Suecle ..o e e s e e B4
R. Federal da Alemama ce BT SUEZE .o o we mee e e €D
Finlandia ... ... ... ... o Tl Remo Unido . [}
Franci {2} .. w. . «u . 58 Reing Unlﬂo (mc‘iuldo

[ 5 NN - - Hong-Kotigr .. v 43
LEHE ... ser ven ewe ree e v BB Estadoa u. de Aménca 69

{11 Australiz incluya Papaa y. Nueva Crumea..

(2} Francis inchive Guayans Francma Guasdaiupe, Mertinice, Reunidn,
Comotes, Nweva Caledania, Polinesia ¥ -Costs Francesa de. Somalia.

lsilal\ueva Zelandia incluye s isles Cook, la fxla MNive y las islas
Takelau

Documente ED — Controls 31772 {C),

El Director ejecufivo pone en gonocimiento de los Miembros
que la Junta Ejecutica en sa soxagésima tercers seris de re-
uniones aceptd las recomendaci‘cnes dé R Comrsit‘m de Controles
en ei sentido de que:

- ) Se cres una nueva sstampills de iransite de cufé de 30.006
_kiles de valor, ¥ se emmiends ¢l parrafo 11.1.4 del documento
EB-728/68 Rev.i con el fin de tnclun‘ 1as estsmpﬂlaa de transito
de café de 30.000 kilogramca de - vslor; g

bl Se enmiende el inciso ¢l del parrato 5,31 del documnento™

EB-728/48 Rev, 1, con et fin de’ permttir qua el agente supervisor |

envie directamente a la Grganizacién, con permigo del Miem-
bro interesade, originales de certiticados de’ obigen {formula-
rio X) en s que figure la cpartuna certihca.riérn,

2. Mediants le resolumén nhmer. - 303, el Cnnse;o autorizd

a1 Director ojecutivo a gue, previa consulta-gon Ia Junts Eje-
cutwa, enmendass las instroccionses. gue figuran en 8l dotumen-

to EB-728/88 Rev. 1. En consecuencia, las medificaciones acep-
tadas por s Junts ejecutiva hen sido incorperades en los adiun-
ios textos revisades del parrafo 11.1.4 y del inciso ¢ del parrafo
5.3.1 del documentc EB-728/68 Rev. 1. Bichos fextos sustiiuyen
& lus gue actuslmente Hevan los mismos nimeros.

8. Se espera gue cada Miembruv exportador dé instrucciones
al Agenie designado para verificar, sus {ransacciones con merca-
dos del snexo B, en el sentido de que adopte sl nuevo procedi-
miepto para e} envio de originales de certificados de origen
tformoulario X} una vez practicada la oportuna certificacidon, pues.
te que eilo reduciria considerablemente las demoras que ha va-
nido sifriendo e! anvio de tales ecertificados, y haria disminuir
también ei volumen de correspondencia de la Organiracidon con
los Miembros scerca de esa cuestién., El aueve procedimiento
e5 utilizade ya por varios Miembres exportadorss, que represen-
tan Ja tercera peris aproximademente de la totalidad de lea

Texportaciones anuales con destino a mercados del anexo B. lLas

Miembros que adopien el nuevo pracedimiente podrén dar ins-
trucciones al agenie supervisor para que oste les comurnique los
nimeros de referencia de los certificados que envie direcia-
mente al Directar ejecutivo. Podria utilizarse para ello una co-
pin de la carta qus acompaiie al envie de los certificados o una
fotocopia de cada uno da Jos certificados.

Texto revizado del mcsso c) del pdrrafo 5.3.1 del documentc EB-
728/68 Rev. 1.

c) Una vez gue el original del certificado haya sido debida-
mente complstado con la requerida certificeciém por parie del
agente, remitirlo sin demora ¥ por £l medic mas rapido gue sea
posible al Organismo certificante que io haya expedido, o, con
permisc del Miembro exportador interesado, directamente al Di-
recter ejecuiivo.

tRevisado en febrero de 1972 — ED-Conirols 31/72) *

Testo revisado del pdrrafo 11.1.4 del documento EB-728/68 Rev. 1,

11.i.4. Las estampilias de trénsilo de caféd ostenimran una
clave para cada pais en particular (vémse.anexo 8); y Hevarén
sobreimpresa s letrsa «T», Dichas estampillas se emitirdn en
ins siguisntes valorss: 8, 25, 100, 156, 500, 1.080, 2,000, 10.000 ¥ 30.000
kilogramos. -Cada valor serd e un color diferents. El Director
sjecutive podra anadir .niras vslnres si la experiencia demues-
tra que son necesarios,

{Revisadc en febrere ge 1872 — ED-Controls 31/72)

Lo gue se hace publico para congcimisnto general,

Madrid, 31 de mayo de 1672.—El Secreiario general Técnico,
Enrigue Thomas de Carranza,

MINISTERIO
DE LA GOBERNACION

CORARECCION de errores de Ia Orden de 20 de ma-
vo de 1972 por la que se faculta o las Gobernadores
civiles para establecer, en el medio rural, furnos
de Médicos de Cuardia en dias festives.

Advertidos errores en €l texto de la mencionada Orden, pu-
blicada en el «Bgletin Qficial det Estados nimera 138, de fecha
7 do junio de 1872, se transcriben a continnacién las oportu-
nas rectificaciones:

En Iia pdgina 15027, primera columna, en el comienzo de la
Orden, donde dice: «llustrisimos seiiores: », debe decir: «Exce-
lentisimos sefiores: .

Er la norma 2.° de Ia misma, en su renglén temcro tiOnde
dice: =—tanto varias...», debe docir: «—fanto viarias..

En el sn#epenultuno rengkén de Ia Orden, donde d;ca; Lo
que comunico a VV, IL.», debe decir: «<Lo gue caomunico &
VY. EE....»,

En el renglén siguiente,. donde dice: «Dios-
VV, II....», debe decir: «Dios goarde & VV. EE. .+, _

En ef destinataric de la Qrden, doade dice: «Ilmos. Sres.
Gobernaderes civiless, debe decir: <Excmoes. Sres. Gobernado-
res civiless,

guarde a




